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Nr 296 h

Av froken Andersson och herr Hagberg, i anledning av Kungl.
Maj:ts framstdllning angdende ersdllning dt férfattare
for utldning av deras verk genom bibliotek.

I forarbetena till Kungl. Maj:ts proposition ar 1953 om ersittning at for-
fattare for utldning av deras verk genom bibliotek togs frigan upp om icke
bibliotekspengarna dven skulle kunna utgé till 6versattarna, Bl. a. uttalade
bokutredningen att Gversittningsarbetet i vissa fall kunde betraktas sisom
en nydiktning av samma kvalitet som det ursprungliga diktverket. Emeller-
tid upptog departementschefen icke 6versittarna bland de kategorier till
vilka bibliotekspengar skulle utga.

I arets statsverksproposition (VIII h. t. punkt 25) har frigan ater aktuali-
serats genom en framstillning fran styrelsen for Sveriges forfattarfond om
att anslaget for ersiattning at forfattare for utlining av deras verk genom
bibliotek matte hojas med visst belopp samt att del av bibliotekspengarna
skulle anvindas till ersittning for 6versatta verk. De fakta betraffande
oversattarkarens stillning, som De fria litterira yrkesutévarnas central-
organisation anfér i anledning av forfattarfondens framstillning, borde
redan de utgora en tillfyllestgérande motivering fér att diskrimineringen
av oversittarna matte upphivas. Det finns ocksa skil att fista uppmirk-
samheten pa ett i propositionen refererat yttrande fran auktorrattskom-
mittén, som visar att den likstilldhet med forfattarna som redan den nu-
varande lagen om ratt till litterdra och musikaliska verk tillerkinner dver-
sattarna, numera har slagit igenom i det allminna medvetandet. Den logiska
foljden hirav borde vara att versittarna bor ha samma ritt till biblioteks-
pengarna som forfattarna.

Sveriges forfattarfond har foreslagit att den for oOversiittarna avsedda
delen av bibliotekspengarna i sin helhet skall tillfé6ras fonden for att an-
viandas till pensioner, understéd, stipendier och resebidrag for 6versittarna.
Niagon anledning att pa detta siitt géra en atskillnad mellan disponeringen
av de pengar ur fonden, som fér nirvarande utgir till férfattarna och som
enligt Sveriges forfattarfond boér utga till éversiittarna, finnes icke. Den
konstruktion Sveriges forfattarfond foreslagit ter sig nirmast sasom om
pengarna bor utgd i form av ett socialt bidrag.

Vi far darfor fororda att de nu gillande reglerna fér disponeringen av
anslaget till ersittning at forfaltare for utlining av deras verk genom bib-
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liotek @ndras dirhin att anslaget jimvill kan disponeras sisom ersittning
at Oversdttare for utlaning av Oversatta verk genom bibliotek. En sadan
idndring synes icke péikalla nigon hojning av anslaget.
Under aberopande av vad ovan anférts hemstilles,
att riksdagen vid behandlingen av VIII h.t., punkt 25,
métte foreskriva att anslaget till ersitining At forfattare
for utlining av deras verk genom bibliolek jamvil bér dis-
poneras till ersittning at oversiittare for utlining av deras
oversiittningar genom bibliotek.

Stockholm den 26 januari 1958

Ebon Andersson Erik Hagberg



